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1.Encoding of Dot Reph of Malyalam
The Malayalam Script reform committee report dated March, 1971 has recomennded discontinuation of Dot
reph, the alternative being the use of Chillu RR in places where it is used.� . In the proposal for encoding of 
Dot Reph under part B, item 3 it 's use is mentioned as contemporary, which is not correct.� There is no
need to encode Dot Reph as this symbol is not in use for nearly 40 years, and the Kerala Government� has
recomended its discontinuation.,� If at all it is considered for encoding , it should be clearly mentioned that
this is an archaic character and is not in use in present day Malayalam writing and now has been replaced by
Chillu RR.� Hence it should be treated as an archaic character.
�
The government order on script reform is in Malayalam. The order, together with the translation of the relevent 
point on dot reph is attached herewith. 
�
2.Change in glyph for Avagraha in Malyalam
As for avagraha, the present glyph Unicode chart is more close to the one used in printing. There is no need to
change it. A copy of a printed page containing avagraha is also attached�
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Approximate    translation of point number 2 of the suggestions 
of the Script Reform Committee of the Govt. of Kerala which 

mentions dot Reph. 

 

Ref: G.O.NO (P) 37/71/Edm dated 23/03/1971 

Page No.3 Point No.2 
 

  

 

The conjuncts where the preceding character is a Repham (ർ , chillu 
RR) is now written in two ways. 

 

Eg.     
         

 

Here the first method (where the symbol ‘.’ is put on the top of the 

character) can be discontinued. Instead, chillu RR can be used in all 

such places. വാ ർ�, പാ ർ�pക etc. 
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